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RÅDETS BESLUT nr …/2012/EU 

av den 

om ingående av ett avtal om partnerskap och samarbete  

mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan,  

och Republiken Irak, å andra sidan 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artiklarna 79.3, 91, 100, 

192.1, 194, 207 och 209 jämförda med artikel 218.6 a, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande, och 
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av följande skäl: 

(1) Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 

å ena sidan, och Republiken Irak, å andra sidan (nedan kallat avtalet), undertecknades 

den 11 maj 2012 med förbehåll för att det senare ingås. 

(2) De bestämmelser i avtalet som omfattas av tillämpningsområdet för avdelning V 

i tredje delen av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt binder 

Förenade kungariket och Irland som separata avtalsslutande parter och inte som en del av 

Europeiska unionen, såvida inte Europeiska unionen tillsammans med Förenade kungariket 

och/eller Irland gemensamt meddelar Republiken Irak att Förenade kungariket eller Irland 

är bundna/bundet av bestämmelserna som en del av Europeiska unionen i enlighet med 

protokoll (nr 21) om Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende på området 

med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till fördraget om Europeiska unionen och fördraget 

om Europeiska unionens funktionssätt. Om Förenade kungariket och/eller Irland upphör att 

vara bundna/bundet av bestämmelserna som en del av Europeiska unionen i enlighet med 

artikel 4a i protokoll (nr 21), ska Europeiska unionen tillsammans med 

Förenade kungariket och/eller Irland omedelbart underrätta Republiken Irak om varje 

ändring av deras ställning, varvid de förblir bundna av avtalets bestämmelser som enskilda 

parter. Samma sak gäller för Danmark i enlighet med protokoll (nr 22) om Danmarks 

ställning, fogat till dessa fördrag. 

(3) Avtalet bör godkännas. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 

å ena sidan, och Republiken Irak, å andra sidan, tillsammans med bilagorna och den förklaring som 

unionen gjort ensidigt, som åtföljer slutakten, godkänns härmed på unionens vägnar.1* 

Artikel 2 

Rådets ordförande ska på unionens vägnar göra den anmälan som avses i artikel 116 i avtalet i syfte 

att uttrycka unionens samtycke till att bli bundet av avtalet.2 

                                                 

1 Avtalet har offentliggjorts i EUT … tillsammans med beslutet om undertecknande. 
* Delegationer: se dokument 5784/11. 
2 Dagen för avtalets ikraftträdande kommer att offentliggöras av rådets generalsekretariat 

i Europeiska unionens officiella tidning. 
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Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i  

 På rådets vägnar 

 Ordförande 

 


